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TonoBuii Oxcana. «Heopeaau3m» / «<HOBBII peaju3M» B TEPMUHOCHCTEME COBETCKOI0 JUTepaTypoBeenus. B
CTaTbe paccMaTpuBaeTCs MpoOieMa TEPMHHONOTHYSCKOTO HAMONHEHHS MOHITHH Heopeanusm | Hoewill peanusm B
COBETCKOM JnuTeparypoBendeckoil mapaaurme. CremaH BBIBOJ O TPEPBAHHOCTH TEOPETHKO-KPUTHYECKOTO U
XYI0KECTBEHHOTO HeopeanucThdyeckoro auckypca Bo BpemeHa CCCP, BblieleHBl €ro OCHOBHBIE 3Talbl: NEpPBHIi
(xomery 1920-x—nauano 1930-x IT.) XapakTepU3UpPyeTCs pa3HOOOpa3HeM HEOPCATMCTHUCCKUX TEOPHil, CBSI3aHHBIX CO
cnenudukoil TpaHcpopmanuii peagu3Ma B MOJCPHHUCTCKOW XyMOKCCTBCHHOW MapajurMe U C OCOOCHHOCTSIMHU
Pa3BUTHSL «IPOJETAPCKON KyJbTYphI»; BTOpod (BTopas mosoBuHa 1930-x—1950-¢ rr.) o0o3HaueHa B3aUMO-
HaKJIagbIBaHUEM TEPMHHOB «HOBBIH pealn3M» W «COIUAUCTHYCCKHH peamusm»; Tpetmin (1960-1980-e¢ rr.)
03HaMEHOBAH PacIlpOCTPaHEHNEM KOHIETIIINH «COLHAIMCTHUCCKOTO peann3ma 0e3 6eperosy.

KuroueBble ciioBa: HeopeanusM, HOBBIN pealln3M, COLMATUCTUIECKUN peallu3M, COBETCKOE JINTEPATYPOBEICHHE.

Goloviy Oksana. «Neo-realism» / «New Realism» in the Terminological System of Soviet Literary Criticism.
In this article is analyzed the problem of terminological filling of concepts «neo-realism» / «new realismy in the soviet
literary criticism. We did the deduction about brokenness of theoretical and critical and artistic neo-realistic discourse
in the time of USSR. We selected his main stages: first stage (the and of 1920-the beginning of 1930) is characterized
different neo-realistic theories, which are related with specificity of transformation of realism in modern paradigm and
with specificity of development of «proletarian culture»; second stage (the second half of 1930-1950) is determined of
overlapping of terms «new realism» and «socialist realismy; third stage (1960-1980) is marked of expansion of conception
of «socialist realism without shore».

Key words: neo-realism, new realism, socialist realism, soviet literary criticism.
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IIpo61ema penenTUBHOI HEBU3HAYEHOCTI B KOHTEKCTI
AUCKYPCY KOTHITHBHOI HAPATOJIOTiI

VY crarTi 3AiHCHEHO OIJIAA HAYKOBUX JOCIIKEHB, III0 PO3KPHUBAIOTH MPOOIEMy PEIeNTUBHOI HEBH3HAYCHOCTI B
CTPYKTYpi XYI0XXHBOT omoBiai. OCHOBHHI 00’€KT yBaru — pO3BigKH, 3IHCHEHI B MeXaX KOTHITHBHOI HApaTOJIOTii,
30KkpeMa koHremnii Heu3HadeHocti 1. I'epmana, JI. Jlonexena, M.-JI. Pasu, M. ®nynepHik, M. fna Ta iH.

Ki11040Bi cj10Ba: HEBU3HAYEHICTh, TPOTAJIMHN, KOTHITHBHA HAPATOJIOTiS, HAPATHUB, CKPUIIT.

IlocTanoBka HaykoBoi mpodJemMu Ta ii 3HaYeHHsl. OCTaHHIMHU JCCATHIITTIMHA B MEXaX TyMaHi-
TapHUX CTY[AIH BEIMKOro MOIMIMPEHHS HAOyBa€ AOCIIIKEHHS TaKoro crenudiyHoro ¢peHoMeHy ecTeTHYHOl
pereniiii, 1Kk HeBU3HAYCHICTb.

Byab-sxuit XymoxHiii a00 MemIHHUNA TEKCT MICTUTh CBIJOMO a00 HECBIJIOMO 3aJIUIIECHI aBTOPOM
OCepeNIKi HeBH3HAUEHOCTI, MPEPOraTuBa 3allOBHEHHS SKUX BiIA€THCS YATAYeBl (CIyXxauesi, riasmadesi). |
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YUM BHIIA SIKICTH I[bOI'O TEKCTY, TMM BHIIMH INOTEHIiad O MOJAJIBLIOTO0 PELUITIEHTCHKOIO CMHCIIO-
TBOpPEHHS, 3aTIOBHEHHS TAKHX OCEPENIKiB HEBU3HAYECHOCTI.

Meta ni€l po3BiIkM — OKpECIUTH OCHOBHI €TanM N CKJIAJAHUKU HAayKOBOT'O ANCKYPCY PELENTHUBHOI
HEBHU3HAYCHOCTI, 30KpeMa Ha TepeHaX KOTHITHBHOI HAPATOJIOTIi — rairy3i T'yMaHITapHOTO 3HAHHS, OCHOBHAM
00’€KTOM BHBUYCHHS SIKOi € MPHUPOAA 3B’SI3KiB MIX HApaTHBOM 1 CBIIOMICTIO: y HampsiMax Ta pelenmii
HapaTuBY ¥, HaBMaKu, ()OPMYBAHHS CBIJIOMOCTI IIiJi BILTABOM HAapaTHBIB JOBKULISA. 3alIpOIIOHOBAHUM OLJIST
HaIpaIoBaHb Y Ha3BaHiil HAyKOBil ramy3i HabyBae 0COOIMBOI aKTyallbHOCTI B KOHTEKCTI (hparMeHTapHOCTI
1 HETOBHOTH BITYM3HSHOTO MacWBY poOIT i3 KOTHITHBHOI HapaToJorii, HecTadl mepekialaiB CydacHHX
HAYKOBHX TEKCTiB HapaTOJIOTiB-KOTHITHBICTIB Ta cpo0 iX HAyKOBOTO ocMucieHHA. KpiMm Toro, BUBUEHHS
cnenuiki W BEKTOpIB BIUIMBY OCEpPEAKiB HEBHM3HAUYEHOCTI Ha pEIeNi€HTa CTOITh Ha 9Yaci B yMOBax
MaHIyJTIOBaHHS CBIOMICTIO 3aco0aMu MeAiHMX 1 (PIKI[IOHATHPHUX HAPATHBIB, SIKE CHOTOMHI, Ha JKalb,
MOBCIOJTHO CIIOCTEPIraeMo.

Buknax ocHoBHOro Marepiany il OOTPyHTYBaHHSI OTPMMAHMX pe3yJbTaTiB AocaimxkeHHs. KonHa
OMOBiZb. HE MOXE OXOMHTH BCiX acmeKkTiB (YHKIiOHYBaHHS OIOBIZLyBAHOTO CBiTY — JHCKDETHIiCTH
iMaHEHTHO 3aKjajieHa B ii cTpyKTypi. SKIIO CBIT TBOPY MOXHA PO3MIISIATH SIK HECKIHUEHHHH, TO XyIOXKHi
HapaTB Mae (hikcOBaHI MeXi, BH3HAUyBaHi (YHKIISIMH, »XaHPOM 1, YpEUITi, CaMOI0 MaTepiaTbHOIO
npupozporo nuckMa. [loegHaHHs po3ipBaHMX JAHOK 1 3aTIOBHEHHS CMHUCIIOBUX MPOTANKH — L€ T€, YUM YuTadl
3aiiMal0OThCS BIPOJOBXK YCHOTO OCMUCIIEHHS Ta iHTepIpeTallii HapaTuBiB. Lleil mporiec 3anoBHEHHS poOiTiB
MOB’I3aHUM 13 KOTHITHUBHUMH 3YCHJUISIMHU YMTaYa.

[Iporamuuu, abo NakyHH, B OMOBIMHIA TKaHWHI TBOPY OMHCYIOTHCS SIK «IIYCTOTH, BENMHKi abo Maii, y
OyIb-IKOMY HapaTHBi, SKi Mae€ 3allOBHIOBATH YHTa4, BUXOASIYM 3 BJIACHOTO JOCBimy abo ysaBU. Y
[ijecnpsMOBaHil iHTeprpeTanii XyI0KHHOTO HapaTWBY LeH Npolec OOMEKYEThCS PO3IIISIOM CaMOTO
TEKCTy W IMIUTIKOBAHMX HUM HaTsKiB. B icTopuuHiii Ta iHmIMX ¢opmax He(iKIIOHATHHOTO HAPaTHBY
3aIIOBHEHHSI KJIFOUOBHUX JIAKYH MOYKITUBE IIISIXOM MOAATBIINX TOCTiHKEHbY [8, ¢. 234]

JlakyHu — moTyXHUH 3aci® GopMyBaHHS I[IKaBOCTI YMTa4ya B Mpoleci peuentii Hapatusy. Lleii pecypc
BIUTMBY YaCTO BHKOPHCTOBYIOTH IMHCBMEHHUKH, 30KpeMa Ha MOYaTKy TBOPY, AJIsl IPUBEPHEHHs YBaru 0
Horo 3micTy, sik-oT y mnosicti Oxcanun 3a0yxko «JliBuaTka»: «/lapka Bruemina ii B Tponeibyci —
YepBHEBOMY, IITHOMY, IMEPENOBHEHOMY JIOABMH H iXHIMM 3amaxamu: COJIOJKaBO-HECTEPIIHUM, Maiike
MOKIHHUIIBKUM — JKIHOYMM, 1 TSDKKHUM, TPOXU YM HE KIHCBKHM, 3aT€, Ha JUBO, 30BCIM CTPaBHHUM i HaBiTh,
KOJIU JIOBTO CTOSITH BIIPUTYJ, 30yJHUM — YOJOBIYMM, — 1 OT BOZHOMUTbH yCi 3allaxy BUMKHYJIHCH, 30CTABCS
TITBKA TOHKO OOBEIEHWIA CBITIIOM — 0 TPOSBIECHUX NEPCUKOBHUX BOPCHMHOK — MiBOYHMK Tpodiinp Ha
COHSIYHIN CTOPOHI TpoJielidyca, BeCh TaKMii KyTacTHi, Haue B HaTypHuil bpaka...!» [2, c. 37]

MosxeMO BUAUTUTH TYT CMHUCIIOBI JIAKyHHU, OUEBUIHI JJIs KOXKHOTrO yuTava: 1) xTo taka [lapka; 2) koro
caMme BOHa Brienina; 3) yomy juist Jlapku B MOMEHT ii morisily Ha HE3HAMOMKY «yCi 3allaXyd BUMKHYJIHCH»?
Kpim Ttoro, sk cmucioBa mporajivHa Ui YBa)KHOTO, NMPHUCKIIJIMBOTO YUTada MOXKE BUIVISOATH MIi€TET
HApaTOPKH JI0 «TSHKKOTO, TPOXHU HE KIHCHKOT'0» YOJIOBIYOTO 3aIaxy.

VYpemti, HeBU3HAYECHICTD, IKOI0 HACHUYEHO MOYATOK MOBICTi, BUKIIUKAE OakKaHHS 3allOBHUTH CMUCIIOBI
JIaKyHH, TOOTO MPOJOBKUTH MPOLIEC YUTAHHS. Y 3aXiTHOMY JITepaTypO3HaBUOMY JUCKYpCi MOOYTye HaBiTh
CHeUialbHUI TEepMiH A BiIOOpa)KEHHSI 3MICTY TaKOTO XYIIOKHBOTO MpuitoMy — radok («hook»), sixwmit
O3HaYa€e «IPKJIMBHN, TUHAMIYHUAN BCTYII, 1[0 IPUBEPTAE YATAIBKY yBary» [22]. | B HaBeeHOMY ypHBKY
e(eKT «IIOTPAIISIHHS Ha Fa40K» 3yMOBJICHO caMe MOTPe00r0 YMTaua 3all0OBHUTH CMUCIJIOBI MPOTaIMHU.

VY BITYH3HAHOMY JIITEpaTyPO3HABCTBI IPoOJieMa PELIEITUBHOI HEBU3HAUYEHOCTI, JJAKYHAPHOCTI OIMOBII,
Ha KaJib, IOCJIPKEHA HEIOCTaTHRO. Y CBOIX PO3BijKaXx ii 4acTKOBO TopKaroThes Jlimiss MarieBko-bekepcbka,
Irop Ianyma, Octan CnuBuacbkui, TeTsiHa Yepkammuna. Dijgonoridai po3BiIky 00 CMUCIIOBHX JIAKYH Y
XYZO0KHBOMY TEKCTi Ha Pa3i aKTHBHILIE 31HCHIOIOTh y Tally3i MOBO3HABCTBA (a caMe B Teopii mepekiany),
aHDK JTiTepaTypo3HABCTBA. 30KpeMa, OKpeMi acrleKTH IIi€i TeMu po3KkpuBaroTh pobotu Haramii Kongpa-
teHnko, Ceiianu [1IBauko, Mapii OnikoBoi Ta iH.

VY 1mapuHi 3axiIHUX JiTepaTypO3HABUMX CTYAiH HAHOLIbLIYy yBary peuemntii CMUCIOBUX JIAKYH ChOTO/IH1
MPUIIISE KOTHITUBHA HApPATOJIOTiSE — PO3JI HAYKH, 3aCajid SIKOTO CHCTEMHO chopMynboBaHi B poOOTax
Heriga ['epmana, Mandpena fAna it Ancrapa Hrouninra. JI. ['epman yrountoe: «[ligxoau 10 BHUBYCHHS

! OmoBige (HapaTHB) TPaKTYeMO SIK OIOCEPEIKOBAHY IIEBHOK OIMOBIIHOK IHCTAHINEI0 PEMPE3CHTALi0 cepii
TIO/Tii, TIOB’SI3aHUX YaCOBUM a00 MPUIMHOBHM 3B’ SI3KOM.
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HapaTuBy, 00’€IHaHI PyOPHMKOIO KOTHITUBHOI HApaTOIOTii, MO3HAuYeHi yBarow 10 MCUXIYHUX CTaHiB,
KOMIIETEHIII Ta HaXWIIB, SIKi 3aKIafaoTh QyHAaMEHT HapaTMBHUX HaBHYOK a0o0, HAaBMaKH, 0a3ylOThCs Ha
Hux» [18, c. 46]. IIpobrematuky CTyZIiii KOTHITHBHOI HApaTOJOTii BUEHWH 3BOAWTH 10 ABOX IIMPOKHX
MUTaHb, SIKi € HAMOLIBII 3HAYYITUMHE JIJIs1 PO3YMIHHS IPUPOAM 3B’ SI3KiB MK HAPATHBOM 1 CBifoMicTio: 1) sIK
OTOBiI (OPMYIOTH NCHUXIYHUIA AOCBiA iHTepmperaTopiB? 2) sIK medl HocBiA 3100yBae CBill BUSB y Hapa-
tuBax? [lepie nuTaHHS Ma€e Ha yBa3i, 10 00’ €KTOM aHAJI3y € CBIZIOMICTh, a APYTe — OMOBIIb.

KornitTuBHa HapaTOIOTis PO3MIIAAAE 3B’ A3KH MK HAPATHBOM 1 CBIIOMICTIO HE TIJIBKH y BUAPYKYBAHUX
TEeKCTax, a i y MDKOCOOMCTICHOMY CIHIJIKyBaHHI, KiHO, TeJle- Ta PaJiOHOBHHAX, KOMIT IOTEPHO OTOCEPEe.I-
KOBaHMX BIPTyaJIbHHX CEpElOBHILNAX Ta iHIIMX OMOBIIHUX 3acobax. BimmoBigHo, L ramy3p HayKd MOXKE
HaJaBaTH aKTyaJIbHYy METOJOJIOTIYHY 0a3y He TUTbKH JJIS CTYHIN 13 JiTepaTypO3HaBCTBA i JIIHTBICTHKH, a i
JUTS TOCITIJPKEHB 13 MECTEITBO3HABCTBA, IICUXOJIOTI1, 1CTOpIi, MOITOJIOT1, )KypHAJIICTHKO3HABCTBA, 31 chepn
HITYYHOTO 1HTEJNEKTY TOWIO. SIKIIO K TOBOPUTH came Mpo JIiTepaTypo3HaBUi pO3BiIKK 3 KOTHITUBHOI Hapa-
TOJIOT11, MPUKJIAJAHUI acCHeKT PO3MIISAY JITEpaTypPHOTO TBOPY Kpi3b MPU3MY MPOOIEMH «3B’S3KIB CBIIOMOCTI
1 HapaTtuBy» pi3HOOiIYHO mocmimkeHo B pooortax [l. 'epmana, JI. I'epmana, JI. [Jonexena, JI. 3ynmaiin,
A. Hronninra, M.-JI. Pasn, E. Cnonbceki, [1. Crokseina, M. @nyaepnik, M. SIHa Ta 6aratbox iHIIHX.

ABropu BuaaHHs «Stories and minds: cognitive approaches to literary narrative» po3IISIalOTh
KOTHITHBHY HapaTOJIOTII0 SK TPETil eTam pO3BUTKY HApaTOJOril SK IUTICHOI HAayKW, HA3WBAIOYM Taki ii
nioriepeTHi etanm: 1) repmeneBTHYHA (paza, acomiiioBana 3 (PeHOMEHOIIOTIE0 (K Ta, IO TIEPEAye MOsIBi BIacHE
HaparoJIorii, € Tl mpeATeyer0); 2) CTPYKTYpalliCTChKuil (YKe BIacHe HapaToJoriynuii) eram [29, c. 4-6].

[TokxazoBo, MmO came B PO3BiAKax JOCHITHUKIB-()EHOMEHOIOTIB 1 CTPYKTYPAIICTIB cepeauHn XX CT.
3’ABISIOTHCSA TIEPII CIPOOHM OXapaKTepU3yBaTH HEBU3HAYCHICTh SK BAXKIWUBUU IJISI PO3YMIHHS TBOPY
npuiioM. [lepur HixX PO3TISHYTH Cy4acHi iHTepHpeTalii pelenTUBHOI HEBU3HAYCHOCTI, OKPECTUMO HATIPSIMHU
il aHaizy B HaMpeNeBaHTHIIINX Y IbOMY KOHTEKCTI po00Tax ()eHOMEHOJIOTIB 1 CTPYKTYpaIIiCTiB.

OmmH i3 TWepmux, XTO TOMITHB PENENTHBHUN TOTEHIall HEBH3HAYEHOCTI, BHJATHHHA MOIBCHKUI
HayKoBellb-(peHoOMeHosor PoMan [HrapieH po3niisiB MOHATTSI TBOPY MHUCTENTBA Ta HOTO «KOHKPETH3aIlii»,
HA3UBAIOYM UM TEPMIHOM «T€ IiJie, B KOTPOMY TBip BUCTYIAE SIK YK€ TOTIOBHEHUH 1 3MIHEHUI YMTa4YeM y
nporeci YuTaHHA...» [3, c. 73]. YueHuil po3risgaB Tak 3BaHI «MICISl HEINOBHOI BH3HAUY€HOCT» — ¢par-
MEHTH, TOYHE BiJTBOPEHHS SKHX y MPOIECi KOHKpETH3allil TBOpy HE IMILTIKOBaHE aBTOPOM (CBiIOMO 4H
HEYCBIZIOMJICHO), a 3aJIC)KUTh BiJl YSIBH CaMOT'0 YMTaya.

PerenpHe nociiUKeHHS XyNOKHBOTO ()EHOMEHY HEBH3HAYEHOCTI MIcTATh pobotn B. Izepa, sikuit
po3BuBae Teopito P. IHrapmeHa mpo «Miclii HETOBHOI BHM3HAYEHOCTI», MPOTE, Ha BIAMIHY BiJ CBOTO
MOTIEPETHUKA, OIIHIOE HEBU3HAUEHICTh MPH CHpPUIMaHHI TBOPY HE SIK Bagy TEKCTY, a SIK CTUMYJ JIJIs
MOCHJICHHS IMHaMi3My oroBifi: «Koim nporiec YnTaHHs epeprUBaETHCS 1 HAC MOKMHYTO Y HEBH3HAYCHOCTI,
TO 3 SIBISETHCS MOXKJIMBICTH 3aIITH HAIlll BJIacHI 3410HOCTI JJI1 BCTAaHOBJIEHHS 3B’S3KIB, 10 JO3BOJISIOTH
3allOBHUTH JIAKyHH, AKi 3aJUIIUB caM TekcT» [4, c¢.266]. bimpmie TOro, MOCHITHUK YyBaXKa€ TEKCT,
no30aBiIeHUIl JIaKyH, HE3JAaTHUM PO3BHBATH YsBY unTada: «MH MOXEMO YSBISATH TUIBKH T€, YOTO TYT
HEMae; HallMCaHa YyacTUHA TEKCTy NoJae HaM iH(opMalliro, a HEHalMcaHa — JIa€ HaM MOXJIUBICTb YSIBIATH
pedi; ane, 3BWYaiiHO, Oe3 €JIEMEHTIB HEBM3HAYEHOCTI Ta HAsIBHOCTI JIAKyH Yy TEKCTI MM He3JaTHi
BUKOPHCTATH Hally ysBy» [4, c. 268].

Ha nymky aBTopiB BumanHs «Stories and minds...», Il MiIX0A1 MOXHA PO3MIISLIATH K MIIPYHTS s
KOTHITUBHOI HapartoJiorii, MpoTe BOHM IIE 3aJIMINAIOTHCA IM03a 1 Mexamu, 00 «BBOIATH 1/1€ali30BaHOTO
a0CTpaKkTHOTO YMTaya, He 3arJIMONIOIYNCh Y KOHKPETHI KOTHITHBHI MPOIECH, IO BiIOYBAIOTHCS B MOMEHT
3ycTpidi CBizoMoCTi 3 omoBito» [29, c. 6].

[Ipuninserscs yBara npobiemMi HEBU3HAUYEHOCTI 1 y poOoTax BimoMuX (iJ0ONOriB-CTPYKTypasicTiB. Y
Mexax (yHKUIOHANBbHOI Teopii MOBHM po3risgae HeoaHo3HauHicTh P. Skobcon. JocmipKyroun moesito sk
nporec i pe3yiabTaT PO3rOpTaHHs TOETHYHOT (YHKII MOBH, HayKOBEIb IOIIMPIOE 3MICT Kareropii
HEBU3HAYCHOCTI TAKOX 1 Ha 3MICT MOHATH ajpecaTa W axpecaHTa nosigomieHHs: «HeonHo3HayHicTh — 1
BHYTPIIIHbO TpPUTAMaHHA, HEBIAJIIbHA BIACTHBICTh OYyAb-IKOTO CKEPOBAaHOTO Ha camoro cebe
MOBIJIOMJICHHSI, CJIOBOM, MPUPOJHA i CYTTEBa 0COOIMBICTH MOe3ii. ... He TijbKHM MOBiIOMIICHHS, ajie Horo
aJipecaHT 1 aJpecaT CTalOTh HEOJAHO3HAuHWMH. [lopsj 3 aBTOpOM Ta YuTadeM y Tmoe3ii BucTymae ‘s’
JmipuyHOro repost abo (IKTUBHOTO OINOBiJAya, a Takox “Bu~ abo “Tu” mepeabauyBaHOro aapecara
JpaMaTHIHUX MOHOJIOTIB, MOJIIHHS YH MOCIaHby [6, ¢. 372].
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Kareropianproi odopmiieHOCTI penienTHBHA HEBU3HAYEHICTH, HaOyBae B pobortax 0. JloTmana, SKHiA,
30KpeMa, 3allpolOHYBaB IMOHSTTS MiHyC-nputioMy, OCHOBHHUM BHSBOM SIKOTO HAa3WBAaB HECIOMAIBaHY IS
YHUTaya BiJICYTHICTD y TBOPI MEBHOTO XYJAOXHBOTO (haKTy, Ha MOSBY SKOTO BiH PO3PaXOBYBaB.

VY poboti «CTpyKTypa XyIOOXKECTBEHHOTO TEKCTa» 3HaXOAUMO TBEPIKECHHS IPO PEajbHY CMHUCIOBY
HaTOBHEHICTh MiHYC-TIPUHOMY MPH CHPUHHATTI XYAOXHBOrO TBOPY: «CHiBBiAHECEHICTH HEYKUTOTO €Je-
MEHTa — MiHYC-TIPHHOMY — 31 CTPYKTYPOIO YMTALLKOTO OYiKyBaHHS, a HOTO, B CBOIO YEPTry, 3 BEIHMYHMHOIO
WMOBIPHOCT]I BXXMBaHHS B I[bOMY KOHCTPYKTHBHOMY IIOJIO)KEHHI TEKCTYaJIbHO 3a()iKCOBAHOTO eIeMEeHTa
pobuTh iH(OPMAILLi0, KOTPY HECe MiHYC-IIPUIOM, BETMYMHOIO MIJIKOM PEabHOO i BUMIPIOBaHOIO» [ 5, ¢. 66-67].

Crnpobu 0OrpyHTOBAHO BIHMCATH HEBU3HAUCHICTH Y CHCTEMY XYIOXHIX MPUHOMIB MICTATH 1 poOOTH
TOCITITHUKIB, SKI BU3HAIOTHCS 3aCaIHWYMMHU 711 KOTHITHBHOI HApaTOJIOTii, 30KpeMa Teopis «MOKIHBHX
CBITiB», amanToBaHa a0 MOTped miteparyposHaBcTBa Jltobomupom J[lomesxxemom, Mapi-Jlop Pasm, Pyt
Ponen, JleBinom ['epmanom Ta iH.

JI. Jonexxen po3risigae CBIT XyAOKHBOTO TBOPY HE SIK HACHiAyBaJlbHUN IIOAO MAIMCHOCTI, a fK
ABTOHOMHO CKOHCTPYHOBaHUI, ajie OHTOJIOTIYHO HE 3aBEPIICHNU, TAKWH, 110 MICTHTh MPOTAIWHU (JIAKYHH).
JlesKi 3 HUX TUMYacOBi — BOHU 3T0JIOM 3aIllOBHIOIOTHCS aBTOPOM, Ha 3pa3oK 3’SICyBaHHS, XTO € BOMBIICIO, Y
netekTuBi. Jleski K JIaKyHH TepMaHeHTHi. HayKoBellb po3risgac AMXOTOMI0 mporanuHd [/ (GakTH, Mo
penpe3eHTye HasBHICTH a00 BiJICYTHICTh TMEBHUX MOMJIMBHUX CKJIQJHUKIB XYJOXKHBOI TKaHWHU TBOPY
(«texture»). [Iporec peKOHCTPYKIIIi XyA0XKHBOTO CBITY TBOPY, 3a Jlonexenom, 3aKiiagaeTbCsl IMILTIITUTHO —
CTOYaTKy B aBTOPCHKiH, a TIOTIM — Yy YMTaIbKIii cBioMocTi. [HTepnpeTaTopu — 1 ynTayi, i JiTepaTypo3HaBIli —
BIJIITYKYIOTh IMIUTIIUTHI MAPKEPH B eKCIUTIUTHIH, BIAKpUTIH CTpyKTypi TBOpyY. Lli Mapkepu OyBaioTh 1BOX
PI3HOBUIIB — HEraTWBHI (YMHCHA MPOTANWHA) W MO3WTHBHI (amo3ii, HaTAKHW, migkaszkw). s ix posmmd-
pYBaHHsI YMTa4 MOCITYTOBYEThCS BIACHUM HAO0OPOM 3HaHB MPO CBIT 1 XYAOXKHIN TBip («EHIUKIONETisN»), a
BOHH B Pi3HUX YHTaUiB BiAPI3HAIOTHCA, 1[0 MPU3BOAUTH O PI3HUX HIOAHCIB po3ymiHHs [14].

Takox ans iHTEpHIpeTamii TBOPY MarOTh 3HAYEHHS] MeTa i KOHTEKCT aHaJi3y, aJKe «... CBIT OJJHOTO i
TOTO CaMOTO XYJOXXHBOTO TBOPY MOXXe OYyTH HaBMHUCHO TO-Pi3HOMY CTPYKTYpPOBaHHW uepe3 pi3Hi
bynkuii» [13, c. 141].

Pyt Ponen y po3Bimni «MOoXIUBI CBITH B TeOpii JiTepaTypw» 3arHONIOETHCS B aHali3 MpoOiieMu
MPUHIMIIOBOT He3aBEPIICHOCTI (iKIIHHUX CBITIB 1 pO3MIIAJac MPOTAIMHU SIK CKIIaTHHUK 1bOTO edekTy. BoHa
aKIEHTY€ yBary Ha TOMY, 10 YATa4 HAMAraeThCs OLIHIOBATH CBIT TBOPY, 3a aHAJIOTI€I0 IO PEaIbHOTO CBITY,
SIK [UTICHUM, BUBEPIICHWN Yy NIETANAX, MOBHICTIO AOCTYMHUH Ui mizHaHHA. JudepeHIiitHOI 03HaKO
XYZO)KHBOTO CBITY (Ha BigMiHYy BiJl TO3aTeKCTOBOro) PoHeH yBakae skpa3 HOro He3aBEpIIEHICTb.
«HemoBHOTa BimoOpakae sIK JIOTi4HI, TaK i CEMaHTHUYHI acTIeKTH (IiKI[IHHOCTI: 1€ MOKHA TOSICHATH BasKITH-
BHM CTaTyCOM IIiTepaTypHUX 00 €KTIB 1 iX BepOaabHOI Tpupoowy» [24, c. 115], — nume BoHa. Ha mymky
HAYKOBIISI, YMTA4 BIIbHUH y BHOOpI IIISIXY «3aCBOEHHS» XYIOKHBOT'O CBITY: ab0 SIK BUBEPIICHOTO 3IiNKa
nificHOCTi, 200 SIK MPUHLMIIOBO HEMIOBHOI YSBHOT MOJIENIi, CIIPUHMAHO1 32 €CTETUYHUMHM 3aKOHAMHU.

Ha mro nymky npucrae it esin I'epman, yBaxarouu, IO «HEBU3HAYEHICTb, JaKyHH a00 MPOIYCKH B
CKa3aHOMY B MPOIIECI MOBJICHHS. .. TTIJKPECIIOOTh PAIMKaIbHY He3aBepIeHicTh (ikiiiiHux cBiTiBy [17, c. 187].

Y poboTtax HOCHTIIHUKIB-KOTHITHUBICTIB pEIENTUBHA HEBH3HAUYEHICTh ITOB’S3y€ThCS 3 BUHUKHEHHSIM
TaKUX YHIBEpcalbHUX (EHOMEHIB CHpPHIMaHHSA, SIK LIKaBICTh, 3AMBYBaHHS, cacmeHc. MexaHi3maM ix
YTBOpEHHSI, 30KpeMa, MPUAUISIOTh 3HA4YHy yBary i3painbebki gocmigauku 111, Pumon-Kennan ta Meiip
CrepHOepr i amepukancbkuii Hapatonor Iloprep EGGOT.

Hapatonor Hlnomit Pumon-Kennan posrisjgae aBa crocoOM YNOBUIBHEHHS CIPUHMAaHHS TBOpPY H
CTBOPEHHSI CACIICHCY: 3aTPUMKY Ta HporaiuHu. «Sk 3podutn Oyomuk? Crodatky Oepere HipKy... A K
CTBOPUTH HapaTHBHHI TeKcT? Y Toi camuii cmoci0. [lipku abo mporaauHe € HACTUIBKH Ba)KIIMBUMH B
HapaTHBHIA MpPO3i, TOMy IO Marepiany, SIKMi TEKCTH HAJalOTh IJIsi PEKOHCTPYIOBAaHHA CBITY TBODY,
HemocTaTtHhO» [23, ¢. 131].

Haiibinpme yBarm JOCHIAHMLS TPHUIUIAE BHUBYCHHIO TIepMeHEeBTHYHOro (abo indopmamiitHoro)
PI3HOBHJY TMPOTANMHU. Y3arajgi TepMEHEBTHUYHHI acleKT YWTAHHS, 32 CIOBAaMH BYEHOI, CKIIQJA€ThCS 3
«BUSIBJICHHS 3arajiki (TIpOTalliHM), MOUIYKY pO3rajikd, (opMyBaHHS rinore3, cnpod BHOpaTH cepen HUX
NpaBWIbHY 1 (Hall4acTille) KOHCTPYIOBAHHS 3aBepIIaibHOI Timote3m» [23, c¢. 132].

Pumon-Kennan Buinse 1Ba Pi3HOBUIN MPOTAINH — THMYACOBI, 1110, YPEIITi, 3aIIOBHIOIOTHCS B MEXax
TEKCTYaJbHOI OTMOBIMi, 1 IMOCTIHHI — TakKi, M0 3aJUIMIAIOTECA HE3aIIOBHCHUMHM. PI3HUITIO MK HUMH YUTad
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MOXE BHSBUTH TUIBKH PETPOCIIEKTHBHO, IICISA TOTO, SIK IPOIEC YATAHHS 3aBEPINIECHO, — 1 I HENEBHICTH
gUTava BIPOJOBK YUTAHHS € OJHHUM 13 YMHHHKIB TUHAMI3aIIi] OTTOBIII.

YTBOpEHHS! THMUYACOBUX MPOTAJIMH JIiTEpaTypo3HaBelb PO3IIAJac B CHCTEMI OMOBIiI (a HE CIOXKeTy) U
OB’ sI3y€ iX YTBOPEHHS 3 MPOJIETICHCaMU i aHAJIeTICHCAaMU: 13 MEPITUMH — Yepe3 Ty HeBU3HAUCHICTh, y SKiH
YUTaya MMOJIUIICHO IICIS IMiIKa3KH MO0 MaHOyTHROTO PO3BUTKY TOJIN, a 3 APYTHMH — Yepe3 MEePeoIiHKy
paHille MOAAaHOTO MaTepialy B HOBOMY KOHTEKCTI W CMHCIOBOMY OTo4eHHi. IlocTiifHi * mporaiuHu
OIIIHIOIOTHCS K CKIIQIHHUKH 1 CIOXKETY, 1 OTIOBiI.

BiamoBigHO [0 CIpsSMOBAHOCTI YMTANBKOTO 3aMIOBHEHHS MporainH, Pumon-KenHan xiacudikye ix Ha
MPOCIEKTUBHI (TIMOTE3W WIOAO NOAANBIIOTO PO3TOPTAHHS CIOKETY) W PETPOCHEeKTUBHI (YnTay He
YCBIIOMITIOE TX HasIBHOCTI, IIOKW HE HATPAIUISE HA MTEBHUI (PakT OIMOBi/i, SKUH 3MIHIOE ITOTIEPETHE YABICHHS
PO CBIT TBOPY). YpemITi, 32 cIOBaMH JOCHTITHUII, «I0 SKO01 O Kareropii He Hajekanxa MpOorajrHa, BOHA
3aBK/IM MiBUIIYE PiBEHb LIKABOCTI, MOJOBXKYE MPOLEC PeLeniii i Cpuse AMHAMIYHIA CIiBYYacTi YnTaya B
HaJIJICHHI TEKCTY 3Ha4eHHsIMu» [23, c. 133].

Jy’xe BHCOKO OILIHIOETHCSI CMHUCIOTBOPYMH TMOTEHLial MpOoralvH y po0oTax aMepHKaHCBKOTO
HapaTosora-koraitusicta I1. E6OoTa, skuil Ha3nBae OJHICI0 3 HAHBAXKIMBINIMX O3HAK HAPATHUBY 3[ATHICThH
BOJHOYAC 1 3alOBHIOBATH, 1 CTBOPIOBATH HporaauHd. IliereT y4yeHOro mono npuiloMy HapaTUBHOI
HEBU3HAYCHOCTI Tepelae MHoro BUCIOBNIIOBaHHS: «HaranbHe NUTaHHS, IO IMOCTa€ MIOAO OYAb-IKOL
CMHUCIIOBOI mporanuHu (...) — IO 3a icTopito (HacaMIiepes TOBOPUMO PO CHOKET) 3aKJIAJCHO B IIiH
mporanuHi?» [7, c. 44]

EGGOT omiHIOE HapaTWB SIK «MHCTENTBO TBOPEHHS M 3amoBHEHHs mporanua» [7, c. 50], ski €
penpe3eHTaHTaMi XYAOXKHIX CBITIB TBOPIB Ta 37aTHI MPOBOKYBaTH CAacClEeHC, YHWTAIbKy IKaBiCTh 1
3nuByBaHHs. Ha #oro 1yMKy, cacieHC «I0CTa€ 3 MPOTraIMHU MK THM, 1[0 HAaM YK€ OIOBLIN, i THUM, 110, K
MU mnependadaemo, Oyne Hamami. LlikaBicTh BHHHMKAae 3 MPOTATMHH MK THM, IO HaM PO3IMOBUIM IIPO
MUHYJIE, I TUM, IO 1€, HAa Hally JYMKY, MOTJIO TOZl CTaTHCS. 3MUBYBAaHHS K € Pe3ylbTaTOM 3MiH y
MOCJTIZIOBHOCTI BUKJIA/Y, SIKi IPUXOBYIOTH BiJl HAC T, IO BPEIITI PO3KpUBAEThC» [7, ¢. 54].

OxkpeMo JOCIITHUK pPO3risijac W Hajae BHHSATKOBOTO 3HAYCHHS TAKOMY DPI3HOBUAY IPOTAJIMHH SK
YTpYAHEHHS (aHTI. «CruX»); «...eIEMEHT OMOBIiJi, iIHTEpIPETaIlisl SKOTO 3yMOBJIOE IHTEPIPETAII0 BCHOTO
TBOpY B 1ioMy» [8, c. 86].

B anrimomoBHOMY JiTepaTypo3HaBUOMY JHCKypCi Ilel TepMiH Y)KHMBalOTh HEYacTO W 1HOAI Horo
CYTHICTB 3BOJSTD /10 aBTOPCHKOI MOMMWIJIKH. Y BH3HaueHHi cioBHHKa 11. Orepa untaemo, Mo yTpyIHEeHHS —
LI «CKJIQJIHUH Macak TEKCTY, 10 He Ma€ OJHO3HAYHOI iHTeprpeTaii. YTpyIHEHHs MOCTa€E 1 SIK pe3yIbTaT
HEBU3HAYECHOCTI, i AK TEKCTyalbHAa HpobieMa (Pi3HOYMTAHHS YM MOMHIKA). MOro po3B’s3aHHS 4acTo
BILUTUBAE HA 3arajibHe MPOYUTaHHS TeKCTy» [9, ¢. 67].

E66oT HaBomuth mpukiax i3 HoBenmu E. [eminrees «Jlexxy s coOi», po3risgaroud SK yTpyIXHEHHS
HEBU3HAYCHICTh Y PO3YMiHHI, YOMY MaTH Teposi criainia 0aTbKOBY KOJEKIII0 CTApOKUTHOCTEH — YMHCHO,
Ha 3J10 HOMY YU BHIIaJIKOBO, HE YCBIJOMJIIOIOYH i1 IIHHOCTI.

Ypewri, COiIBHUM JUTA BCiX Ha3BaHMUX TEOPid LIKABOCTI, 3AMBYBAaHHS M CACIIEHCY € OCMHUCIICHHS JIaKy-
HapHOI MPUPOAM HAapaTHBYy fAK JDKepeda LUX eeKTiB COpUHMAaHHS Ta yBara camMe N0 iHTEJEKTYaJbHOIO
PIBHS YMTAILKOT PEIEIIIil.

SKmo 3rajaHi BUILE TEOpii NepeBasKHO PO3IIALAIOTH IHTENEKTyaJbHUN aCIEKT pelenTHBHOT HeBU3HA-
YEHOCTi, KOHIIEHTPYIOUUCh Ha TOMY, IO «IIOJyMae» YUTad NpU 3alOBHEHH] MEBHOI CMHCIIOBOI JIAKYHH, TO
HACTYITHA rpyna pedepoBaHHX Mpallb 30CEPEKYETHCS BEIUKOIO MipOIO Ha TOMY, III0 YUTAY «BiIIYEN.

3okpema, I IUIOMMHI pelenilii CMUCIOBUX JIAKYH MPHUIUIIOTH BEJIHMKY yBary MoHika DiynepHik,
Mandpen Sn, Hesin I'epman. HaykoBui po3rnsgaroTh eMOUIHHHMNA CKIaIHUK MNpOLECY 1HTepiopu3alii
OTIOBIJII, T€, SIK caMe OTIOBIIyBaHMIN MaTepia BCTYNA€e y B3aEMOJIII0 3 MOPAIbHUMU KOHBEHITISIMH YHATAYA.

KnacuuHoro po0G0oTOI0, /10 SKOI MPH LOMY aIeI0I0Th KOTHITUBICTH, € «CTPYKTYPaTiCTChKa ITOSTHKAY
Jlxonatana Kamnepa — HOCHIIKEHHS, Y SKOMY NpPOINOHYETHCS HHM3Ka IOHATH IOJO IPHCTOCYBAaHHS
TEKCTYaJIbHUX €JIEMEHTIB, IO BiAXWIAIOTBCS Big HOPMH, 10 «IUCKYPCHUBHHX HOPM» TEKCTY dYepe3
MMOCEPEAHUIITBO YUTAIbKOI CBIJIOMOCTI, SAK-OT MOHATTS HaTypamizaiii (3aCBO€HHS KOHBEHIT). Takox
Kannep yxuBae Tepmin «vraisemblablisation» (Bim ¢p. «poOuTH mpaBmoOnoAiOHMM») Ha MO3HAYECHHS
iHTepiopu3alii ¥ BHYTPIIIHBOTO Y3TOMKEHHS CHUCTEMH KOHBEHLIH AWMCKYpCY IS TOJIETHICHHS MpPOLECy
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cnpuiiMaHHs JiTeparypHoro BucioBmoBaHHS [11, c. 40-42]. OOuaBa mi MOHATTA TependadaroTh 3aIloB-
HEHHS MiCIlb HEBU3HAYEHOCTI BiATIOBIIHO A0 YSBJIEHb YUTa4Ya MPO CBIT.

OmuH i3 3aCHOBHMKIB KOTHITHBHOI Haparonorii SlH Maudpen, BHUXOAS4YW 3 Te3W, IO «0Opa3He
CIIpUMMaHHS € KIIOYOBHM KOHIICITOM KOTHITHBHOI Hapatojorii» [20, c. 202], po3rismae mBa pi3HOBUIN
OTOBiJIel — 30BHIIIHI (3adikcoBaHI Ha MaTepialbHUX HOCISX) 1 BHYTPIlIHI (HasABHI TUIBKH y CBiZIOMOCTI).
VYuenuii xapakTepusye BHYTpIIIHI OMOBimi «internal stories» sIK «OMOBiIi, BiAKJIAAEHI B MaMm’ATi, IO
BUKOHYIOTHCSI B MEHTAJIHPHOMY TeaTpi CIOTafiB, GanTasiii i mpiit» [20, c. 195]. YcBigoMirooun BiTHOCHICTD
miei kmacudikamii HapaTuBiB, SIH MpPOMOHYe PO3TIsLAaTH ii SIK AMHAMIYHY: 30BHIIIHS OIMOBIAh MOCTIHHO
1HTepHAI3y€eThCsl (CMIBBITHOCUTBCA 3 IHAMBIAYaJIbHHUM JOCBiZIOM cy0’€KTa), TOHI SIK BHYTpIIIHA —
eKCTepHANI3yeThCsl (MPOAYKY€EThCS HA30BHI). Ha BCiX mux mepexonax YTBOPIOIOTHCS Taki co0i «4OpHi
CKPHMHBKI) — HE IPOCTO MICIIsl HEBU3HAYEHOCTI, a JIAKYHH, SIKI IPOCTO HEMOJKJIMBO 3aIIOBHUTH aJ€KBATHO B
CHITy YHIKAIbHOCTi 0GPA3HOro CIPHIIMAHHS KOXKHOTO OKPEMOTO PelHITieHTa.”

Cyuacna Haparonor Monika ®nyaepHiK yBakae, 10 HEBU3HAYEHICTh Ha0yna 0cOOIMBOI Baru caMme B
nepioa MOJIEPHI3MY, i Ha CHOTO/IHI aKTyalbHICTh IBOTO XYIOKHBOTO TPUIfOMY He 3MeHImyeThes [15, c. 135].
JlocaimHuUIA TICHO TOB’SI3y€ HApPaTUBHICTh TEKCTY 3 WOTO AarelIOBaHHSAM JO KOHKPETHOIO JIFOJCHKOTO
nocsigy. Lleit 3B 30Kk HaluiTKilIe BUPaK€HO B MOHATTI, OLIHIOBAHOMY BUEHOIO SIK aTpUOYTHUBHA O3HAKa
omoBini — «experientiality» (y mepexmani O. CoOuyka — «IOCBIIUEHICTH), SIKE O3HAUAE «KBa3iMIMETHYHE
BIITBOPEHHS JOCBIAy peanbHOro XUTTsS» [15, c. 9]. locBigueHicTh mependayae yCBIIOMIICHHS MNUISXIB,
SKMMW HapaTUB IHTETPYETHCS B YMTALbKY CHUCTEMY LIIHHOCTEH depe3 aKTHBALil0 «IPUPOIHUX» (peaizo-
BaHUX y TOBCSKACHHIA HApaTHUBHIN iSUTPHOCTI) TaKMX KOTHITUBHHUX ITapaMeTpiB, SIK peai3amis KOTHi-
TUBHUX 3Mi0HOCTEH, pO3YMiHHS HaMipiB [ii, CIPUIMAaHHS Yacy W €MOIiifHE OIiHIOBAHHA, IO TPYHTYETHCS
Ha JIOCBiJYEHOCTI.

HapaTuB nokiukanuii mogoiaTH BiACTaHb MiX JOCBIIOM HapaTopa (aBropa?) Ta pelMIlieHTa W AaTh
YUTa4YeBi 3MOTY BIIUYTH ceOe «y dyKii MIKypi», 3aMMOBHUTH JIAKYHY YSBIEHHS PO UYXKUH TOCBi — iHAKIIE,
3a QuynepHiK, TEKCT HE MOXKE Ha3MBATUCS HAPATUBOM y MOBHOMY 3HAU€HHI bOTO MOHATTA. | AJis 1boro
HAOJKEHHST MAlOTh 3aCTOCOBYBATHUCS HAHpi3HOMAaHITHIIII TPUHOMH i 3aC00M XyJJOKHBOTO BUPAKCHHSI.

JI. T'epMaH TaKkOX YBa)kKa€ acIeKT po3yMiHHs / ieHTU]IKAIlT 3 4y)KUM JIOCBIZIOM OJHUM i3 HalBasKJIU-
BIIUX KPHUTEPiiB BU3HAUYEHHS HApaTWBHOCTI. BiH 3BepTaeTbes a0 Teopii po3puBy B mosicHeHHI JIxozeda
Jlepine® it yxusae amtmunmii Tepmin «Qualia», yKmajaous B HbOrO CEHC HEMOBTOPHOTO ICHXI4HOTO
JIOCBily, BITIYTTSI TOTO «sIK BOHO» («what it is like») — OyTn Ha MicIi iHIIOTO, a cCaMe Ha MICIli HapaTtopa
MEBHOI Xy I0’KHBOI OTIOBI/II.

BucHOBKH Ta mepCcHeKTHBH MOJAJIBIIOTO A0cCHimKeHHsA. OTKe, MOXKEMO CKa3aTH, IO MUTAaHHS
pELeNnTHBHOT HEBU3HAYCHOCTI, JIAKYHAPHOCTI CIPHIMAaHHS XYJOXXHBOTO TEKCTY, HAJEKHUTh JO TMepIIo-
psAHUX MpoOJeM JUCKYpCy KOTHITHBHOI Hapartoiorii. ¥ po0OoTax MpoOBiZHMX HApaToJoriB ii 31e0iab1oro
pO3rNAAaTh K audepeHiianbHy o3Haky ¢ikmiiHoro city (JI. Jonmexxen, M.-JI. Pasgn, P. Pownen,
. l'epMman), sik 3aci0 TBOpeHHs e(eKTiB YMUTALBKOI I[IKaBOCTI, 3auByBaHH ¥ cacrieHcy (I1I. Pumon-KennaH,
I1. E660T) abo  SK KOMIOHEHT IPOIeCy IHTepiopH3alii Jy>KOro JOCBiAy Tijl Yac peremntii XyJI0XHbOi
omoBini (M. ®nynepHik, . ['epman).

Y cyyacHOMY JiTEpaTypO3HABUOMY IMCKYpPCi BUBYCHHS (DEHOMEHY HEBH3HAUEHOCTI, MPHUHIIUIIOBOT
HEMOBHOTH B CTPYKTYpI OIIOBiJi CTAaHOBUTH TEX CBOEPIIHY JIaKyHY, fKa, OC3yMOBHO, 3acCiIyrOBY€ Ha
MOJaNbIIe 3allOBHEHHS, aJ)Ke BHMCOKHMH BIUIMBOBMH IIOTEHIiaJ] LBHOTO SIBHIIA HE3alepeuHui, a
PI3HOACHIEKTHICTh (YHKI[IOHYBaHHS Jia€ 3MOTY pO3DJISIATH HOTO B CHCTEMax pi3HHX METOJIOJIOTIH Ta
MIXO/IB JI0 JITEpaTypHOIO TBOPY.
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I'pedentok Tarbsina. [IpobieMa penenTUBHON HeoNpeaeTeHHOCTH B KOHTEKCTE AUCKYpPca KOTHUTHBHOM
HapaToJoruu. B cratee ocymiecTBisieTcs: 0030p HAyYHBIX MCCIECNOBAHUM MO MpoOJieMe PEerenTUBHON HeolpeneeH-
HOCTH B CTPYKTYpe XYIOXKECTBEHHOTO TOBeCTBOBaHHsA. OCHOBHBIM OOBEKTOM BHHMAHHS SIBISIOTCS paOOTHI,
OCYULIECTBJICHHbIE B paMKax KOTHUTHBHOW HappaToJOruH, a UMEHHO KOHUenuuu HeompeneneHHoctu /. ['epmana,
JI. Jonexena, M.-JI. Pasn, M. ®nynepuuk, M. fIna u ap. MccnepoBanus P. Murapnaena, B. Uzepa, 1O. Jlormana,
P. SlkoOcoHna paccmarpuBaroTCs Kak 3Tan (opMHpOBaHHS T'YMaHHTApHOTO AHMCKypca HeOolpeneleHHOCTH. Teopwuw,
CBS3aHHBIC C JIAKYHAPHOCTHIO BOCIPHSATHS TEKCTa (TCOpHsS CKPHIITOB, KOHIENIHUH (OPMHUPOBAHUS CACIICHCA,
uccaenoBanus B cepe UHTEpUOpH3aluK | dKCTEPHOPU3AIMK HAPPATHBA), UCCIEAYIOTCS B KOHTEKCTE MPOOIIEMbI
«cBsi3el COo3HaHWST W HappatuBay. Oco0oe BHHMaHHE YACHACTCA AacCHeKTy aJanTallid TEKCTyaJbHOTO MHpa K
WHIUBUAYATHHOMY OMBITY YATATEIS B MPOIECCE ICTETUIECKOTO BOCTIPUATHSI.

KutioueBble cj10Ba: HEONPEIEICHHOCTb, TPOIMTYCKH, KOTHUTHUBHAS HAPPATOJIOTHSI, HAPPATUB, CKPHIIT.

Hrebenyk Tetyana. The Problem of Receptive Uncertainty in the Context of Discourse of Cognitive
Narratology. In the article there are being reviewed central investigations in the humanities, devoted to the problem of
the receptive ambiguity in a structure of the fictional narration. The main objects of attention are the works
accomplished under umbrella of cognitive narratology, such as conceptions of ambiguity by L. Dolezel, M. Fludernik,
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D. Herman, M. Jahn, M.-L. Ryan and others. Investigations by R. Ingarden, V. Iser, R. Jakobson, Y. Lotman are
considered as a phase of forming of humanities’ discourse of ambiguity. Theories connected with lacunarity of the
textual reception (scripts theory, conceptions of forming of suspense, researches on exteriorization/interiorization of
narrative) are analyzed in the context of the problem of «nexus of mind and narrativex». Special attention is paid to the
aspect of adaptation of the textual world to the individual human experience in the process of aesthetic perception.

Key words: ambiguity, gaps, cognitive narratology, narrative, script.
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Nowa Fala w poszukiwaniu «zwyklego, szarego czlowieka»

Artykut dotyczy figury «zwyktego cztowieka» w poezji Nowej Fali. «Zwykty cztowiek» funkcjonuje zwykle jako
element ttumu, odwotuje do wartosci zwiazanych ze wspolnota. Czgsto jest pokazywany jako uwiklany w system. Jest
pozbawiony prywatnosci. Jego podstawowe doswiadczenie to osamotnienie i zmeczenie. Sa one wynikiem
aksjologicznej pustki. W badaniu udowodniono, Ze mimo systemow spotecznych antropologiczny czynnik tworczosci
zawsze stoi osobno i wymaga szczegdlnej uwagi naukowcow, jak to widzimy w poezji «Nowej Fali». Dwie gtdéwne
kwestie w tym zakresie — kim naprawde jest «zwykly, szary cztowiek», na czym polega jego sfera etyczna. Waznym w
tym pozostaje kontekst polityczny literatury pigkne;.

Stowa kluczowe: zwykty cztowiek, thum, determinizm historyczny, $wiadomo$¢ historyczna.

Formulowanie problemu naukowego i jego znaczenie. Tytul mojego badania jest nieco
prowokujacy. «Zwykty, szary cztowiek» stat si¢ chyba synonimem szkolnego pustostowia, gdy probuje si¢
powiedzie¢ co$ nieco$ o wspotczesnej poezji. «Pojawia si¢ w niej zwykly, szary czlowiek z ulicy» — to
obowiazkowa formutka, gdy uczen lub student probuje wygrzeba¢ z poktadow niepamigci jakas wazna tres¢
dotyczaca poezji ktorejs z grup poetyckich XX wieku. Pierwsza z takich grup — pierwsza chronologicznie —
bytby Skamander, ktory wrecz programowo w centrum poetyckiego §wiata stawia jednostke przecigtna,
anonimowa, wpisang w Czas sprywatyzowany i W przestrzen intymna, z jej wlasnymi dramatami, uniesieniami,
zgryzotami. Obecno$¢ «prostego cztowieka» mozna $ledzi¢ u kolejnych poetow — takze poetek — XX wieku
i analizowa¢ ja pod katem réznych kontekstow. Pojawia¢ si¢ bedzie u Przybosia i u Galczynskiego, u
Rézewicza i1 u Biatoszewskiego, u Szymborskiej i u Po§wiatowskiej, dla polskiej opozycji demokratyczne;j
mottem 1 przestaniem staty si¢ stowa Mitosza; «Ktory skrzywdzites czlowieka prostego, / $miechem nad
jego krzywda wybuchajac, [...] / nie badz bezpieczny, poeta pamigta!» [1, s. 341]. A rownocze$nie ten sam
poeta, Milosz wihasnie, punktuje bezlitosnie jedna z bolaczek wspotczesnej poezji, piszac: «P0 pierwsze,
odnowiona zostata odraza Horacego do thumu: ,,Odi profanum vulgus” — nienawidze bluznierczego (bo
mozna to i tak przettumaczy¢) thumu. Wiersz i kazde dzieto sztuki, a wigc wytwor ludzkiego umystu i
ludzkiej reki, uzyskuje pozycje nadrzgdna, jest zaliczane do sacra w przeciwienstwie do profana. I przez to
jego tworca zostaje obdarzony godnoscia réwna kaptanskiej. Taka jest podstawa wszelkich eksperymentow
formy, czyli poezji ,,niezrozumialej”. Rzekliby$Smy, Ze im mniej zrozumiata, tym lepiej, bo odgradza si¢ w
ten sposob od powotanychy [2, s. 573].

Wyklad podstawowego materiatu i uzasadnienie uzyskanych wynikéw badan. Zwiazek ttumu, jako
pewnej idei, ale rowniez idee fixe literatury XX-wiecznej, z idea czlowieka — jednostki przecigtnej,
thumaczy si¢ do$¢ prosto i jest bardzo $cisty: jednostki tworza tlum, natomiast ttum — w druga strong —
tworzy jednostki. To, co nieprzecigtne, stoi w opozycji zarowno do thumu, jak i do cztowieka, pojedynczego, ale
dzwigajacego pigtno zwyczajnosci. Mysle, ze wypowiedz Milosza tlumaczy tez pewien ukryty kompleks tak
zwanej nowoczesnej poezji: jesli odwraca si¢ od zbiorowosci, to odwraca si¢ rowniez od zbiorowych
doswiadczen i zbiorowych emocji. Trudno si¢ wigc dziwi¢, ze i zbiorowo$¢ odwraca si¢ od dykcji
poetyckiej, ktora na sztandar bierze eksperyment jezykowy, odlegty od potocznej komunikacji jezykowej.
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